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And he said, The LORD came from Sinal, and rose up from Seir unto
them; he shined forth from mount Paran, and he came with ten

thousands of saints: from his right hand went a fiery law for them.
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And he came with ten thousand saints
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A primitive root; to shine: - be light, shew, self, (cause to) shine
(forth).
BDB Definition:

1) to shine, shine forth or out, cause to shine, send out beams
1a) (Hiphil)
1a1) to shine out, shine forth, send out beams

1a2) to cause to shine
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BDB Definition:

1) to rise, come forth, break out, arise, rise up, shine

1a) (Qal)
1a1) to rise

1a2) to come out, appear
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http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-
045-Jeremiah-Prophecies-Againts-Gentiles.html

Gl e Wil

) abia o dlal) ae dana ol JB Sl Ade adl Y alug Al g ade &) o daaa o
C),\A\ls\Jgﬁ@.:mdfé.?SMJMTJ@Q&\UJA&\JJMJSMQGS\M:(‘éjﬂ\
&M\Jd&mcﬁjﬁe&ueﬂ\\gﬁu@w:M\A&M\chu\dgs

RS o8 G oemS (B i ODIS G ()t ad Al g ) ¢ ad B el Cilia


http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-045-Jeremiah-Prophecies-Againts-Gentiles.html
http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-045-Jeremiah-Prophecies-Againts-Gentiles.html

raa Cp oall) G sale AS e il g AS e G A A o AUS ¢ il (o llla o g
OF rs O T O 0sal O agie 0 A (( Qg 3 ) o e Cn s 0 ) O
O oAb Cr LS e gl e — cea ) QiR - aa) s o sl Cp Gul O oy
Gliisia (el 0 £ 63 Ol 0 1A o AL Cp me cn G G o)) O £ 9l
bd g8 guil) el adl i Jg) S aled Al g igas 3y Lasd ) i sh g ¢ £ oiaT O

alag ade ) a2l o o Qi O OR8 (n Jalga O A O — AL

http://sirah.al-islam.com/display.asp?f=hes1000.htm

el 3 iy 4l (8 a9 O3V B (A (S gl oS

e (e 48 jite JiLE agd () (1S Ll
9 (b
25 (S
(b ohd Lgat) 4555 380 amii e 51
A gy (3l (blag ag (LRis (e 1Al &l 2
Bey 1 Tt o, O T T L R T I N T T
A § andighal § gl 10133 o3 (S5 OIA39 L 1 (LaE) g 3
Soskb ohi e¥3A dan Al £13nls dgia g Hie g dlie 1(lLis sii5 4
A GS L 8 et pali) Re15 5
Ad)) Al (6 agdiiay Glhe Al adlaeld A iy A8 sM ok s G 6
G~ M3 gh g @ pdal) pa)l ) B


http://sirah.al-islam.com/display.asp?f=hes1000.htm

e

O gy JBg (4 52 125 i) 5okl (e pu) ) N gl sl g g "AaSaa" slina (ol pul

a 9l L (IS g sy sk ol ga o Aal) gl (e i S Glada (i)
(36 & Ji8 28 :37 &) Chugy o Lal GubioLany) 4885 8 ) gilS 5 juan g (il g Cpalacald
110 3922 915 :2 J3) Glhda (B Bda o ga (g (lade (lSas (e Ggalislantd) (U8

JTobaat oY) pand Adal) midd B yd A Al dBhaiallg (29
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These Saracens located in the Northern Hejaz appear as people with a
certain military ability and opponents of the Roman Empire who are
characterized by the Romans as barbaroi (*)

) e¥sa G\S Saracens Al 3 ja8a 993 agh agdl ety Aadd) Slaall B ¢ gaBl o)
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The Saracens and the Defense of the Arabian

Frontier

David F. Graf


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=2&q=%D9%85%D8%AF%D9%8A%D8%A7%D9%86

Dr. Graf graduated from Albany Medical School. He has also

completed a residency
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The border region which ran from Agaba to Syria
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Located beyond Arabia to the south in the desert of the

Saracens, to the east of the Red Sea
Jaall e alSh Al (sl sn Y 4823 4318 Ja W 5 4aDS Ayl Sy ol aiSl

Eusebius also says Mt. Horeb is in the territory of Moab, which is puzzling.
However, this is still entirely transjordan and no where near the Sinai

Peninsula.

Eusebius also says that Midian, Horeb, Wilderness of Paran were all
"beyond Arabia". What he means by "beyond Arabia" is actually "beyond
Petra". Since Eusebius believed Petra is where both Kadesh Barnea and Mt.
Hor were located, "beyond Arabia" also means "beyond Kadesh barnea and
Mt. Hor"



Eusebius (ca. 330 ce) provides more certain evidence of the Chris-
uan adopton of the Jewish tradition of placing Mt. Sinai in north-
western Arabia, In his description of “Horeb™ in Onom. 172 s.v.
“Horeb” (ywpnpf), Eusebius reconciled the various biblical traditions
about Mt. Sinai and Mt. Horeb by identifying these names with two
different mountains located next to one another.”™ Eusebius stated
that Horeb 1s “(the) mountain of God in the outlving countryside
(ywpa) of Madiam (Madiay). It is located beside Mt. Sinai bevond
(rep) Arabia in the desert.,” Eusebius’s use of yopa, a word that some-
times refers to the outlying countryside dominated by a city, suggests
that he believed that Mt. Horeb was in the immediate environs of
Madiam. This is further suggested by the way that his statement
that Mt. Horeb and Mt Sinai are “beyond Arabia” parallels what
he says about the location of Madiam in his description of Madiam.
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to come, arrive
1a) (Qal) to come (of men, time, beasts, calamity)
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H7233

122
r’babah
reb-aw-baw

From H7231; abundance (in number), that is, (specifically) a myriad

(whether definite or indefinite): - many, million, X multiply, ten thousand.

H7233

1220

rebabah

BDB Definition:

1) multitude, myriad, ten thousand

Part of Speech: noun feminine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H7231
Same Word by TWOT Number: 2099d

myriad

n. great number of persons or things, many, a lot, composed of a

countless number of items
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Deu 33:2

Deu 33:2 —Is this a prediction of the Prophet Mohammed?
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And he came with ten thousand saints
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http://www.babylon.com/redirects/redir.cgi?type=lingoz&lang=en&trkInfo=%5bWeek:0947%5d&version=7001&uri=!!MBPQD9DXH6&letter=m&id=9601&term=myriad

H6944

wTp
qodesh

ko'-desh

From H6942; a sacred place or thing; rarely abstractly sanctity: -
consecrated (thing), dedicated (thing), hallowed (thing), holiness, (X
most) holy (X day, portion, thing), saint, sanctuary.
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33:2 nnaT Hebrew OT: BHS (Consonants Only)

YT? 1221 NNKXI XD 1NN Y'oin N7 A'Yywn NOTI X2 2'0N NN R

‘M7 [nT ] [UX 7] [NTUX D] 1M


http://bhco.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm

33:2 nnaT Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex

WTi? D220 NDXI [IND 1R Y9IN Ny Y'ywn narRa pren nint WA

:m? (7 n7) (7 ¥x) [> nTwix] mm

33:2 nnaT Hebrew OT: WLC (Consonants Only)

YT? 12210 NNKXIE RO NN Y'olin N7 2'YYUN NOTIE X2 21'0N NN K'Y

M7 (7 nT) (7 WR) D NTUX] "N

33:2 p"aT Hebrew OT: WLC (Consonants & Vowels)

YT NIQN NNXI XD 10N Y'9IN N7 1'WWNn N7 X2 '2'0N DN XY
nmmlin? (7 nT) (7 UX) [> nTYUX

33:2 pnaT Hebrew OT: Aleppo Codex

N2 NANXIE RO N V'9IN--IN"7 1'WWN NITI X2 12'0N DIN' AR' 2

N7 (NTWKR) NTUR N'N'M WP

33:2 nnaT Hebrew Bible

YT)? 22N NN XD 1NN Y'olin M7 2'YwN NOTI X2 '21'0N NN K'Y

N7 NTYUX DM

4 ) 4 aladY) Lgtan i ol ) gualal) ddad g

N2 0N NN ,‘mN:’i a5 2 And he said: The LORD came from

. . : Sinal, and rose from Seir unto them;
YN--1D7 PYYn NI

A DDASR Y R S He came from the myriads holy, at His
WU) NTYUR 00 WTP right hand was a fiery law unto them.
2 (N7

He shined forth from mount Paran, and

daall o) pad Ak gladia


http://wlc.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
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http://ale.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
http://mod.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
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kai eipen kurios ek sina €kei kai epephanen ek séir émin kai
katespeusen e orous pharan sun muriasin kadés ek degion autou
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33:2 And he said, The Lord is come from Sina, and has appeared from Seir
to us, and has hasted out of the mount of Pharan, with the ten thousands of

Cades; on his right hand [were] his angels with him.
AL g Al Ul O Ciada gl B atia dan i LY daua g ALl g
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(b sl
(Vulgate) et ait Dominus de Sina venit et de Seir ortus est

nobis apparuit de monte Pharan et cum eo sanctorum milia

in dextera eius ignea lex
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Deu 33:2

(ASV) And he said, Jehovah came from Sinai, And rose from Seir unto
them; He shined forth from mount Paran, And he came from the ten

thousands of holy ones: At his right hand was a fiery law for them.

(BBE) He said, The Lord came from Sinai, dawning on them from Seir;
shining out from Mount Paran, coming from Meribath Kadesh: from

his right hand went flames of fire: his wrath made waste the peoples.

(Bishops) The Lorde came from Sinai, and rose vp from Seir vnto
them, and appeared from mount Pharan, & he came with ten thousande

of saintes, and in his ryght hand a lawe of fire for them.



(CEV) The LORD came from Mount Sinai. From Edom, he gave light
to his people, and his glory was shining from Mount Paran. Thousands

of his warriors were with him, and fire was at his right hand.

(Darby) And he said, Jehovah came from Sinai, And rose up from Seir
unto them; He shone forth from mount Paran, And he came from the
myriads of the sanctuary; From his right hand a law of fire

for them.

(DRB) And he said: The Lord came from Sinai, and from Seir he rose
up to us: he hath appeared from mount Pharan, and with him

thousands of saints. In his right hand a fiery law.

(ESV) He said, ""The LORD came from Sinai and dawned from Seir
upon us; he shone forth from Mount Paran; he came from the ten

thousands of holy ones, with flaming fire at his right hand.

(Geneva) The Lord came from Sinai, & rose vp from Seir vnto them, &
appeared clearely from mount Paran, & he came with ten thousands of

Saints, and at his right hand a firie Lawe for them.

(GNB) The LORD came from Mount Sinai; he rose like the sun over
Edom and shone on his people from Mount Paran. Ten thousand angels

were with him, a flaming fire at his right hand.

(GW) He said, ""The LORD came from Sinai. For his people he rose

from Seir like the sun. He appeared like sunshine from Mount Paran.



He came with tens of thousands of holy ones. On his right was a raging

fire for them.

(JPS) And he said: The LORD came from Sinai, and rose from Seir
unto them; He shined forth from mount Paran, and He came from the

myriads holy, at His right hand was a fiery law unto them.

(KJV) And he said, The LORD came from Sinai, and rose up from Seir
unto them; he shined forth from mount Paran, and he came with ten

thousands of saints: from his right hand a fiery law for them.

(KJV-1611) And he said, The Lord came from Sinai, and rose vp from
Seir vnto them, hee shined foorth from mount Paran, and hee came with
ten thousands of Saints: from his Right hand went a fierie Law for

them.

(KJVA) And he said, The LORD came from Sinai, and rose up from
Seir unto them; he shined forth from mount Paran, and he came with

ten thousands of saints: from his right hand a fiery law for them.

(LITV) And he said: Jehovah came from Sinai, and rose up from Seir
for them; He shone forth from Mount Paran, and He came from the

myriads of holy ones. At his right hand a law of fire to them.

(MKJV) And he said: Jehovah came from Sinai and rose up from Seir
to them. He shone forth from Mount Paran, and He came with ten

thousands of saints. From His right went a fiery law for them.



(RV) And he said, The LORD came from Sinai, And rose from Seir
unto them; He shined forth from mount Paran, And he came from the

ten thousands of holy ones: At his right hand was a fiery law unto them.

(Webster) And he said, the LORD came from Sinai, and rose up from
Seir to them; he shined forth from mount Paran, and he came with ten

thousands of saints: from his right hand a fiery law for them.

(YLT) and he saith: --"Jehovah from Sinai hath come, And hath risen
from Seir for them; He hath shone from mount Paran, And hath come

myriads of holy ones; At His right hand springs for them.
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